LEY 31 DE 1973

LEY 31 DE 1973

(diciembre 31 de 1973)

por la cual se complementa la Ley 12 de 1972 por medio de
la cual la Nacidn se asocia a la celebracidén del 450
aniversario de la fundacidén de Santa Marta y se dictan
otras disposiciones.

El Congreso de Colombia,
DECRETA

Articulo 1. Para honrar la memoria del fundador de Santa
Marta, don Rodrigo de Bastidas, y las figuras mas
eminentes y los eventos mas destacados en la historia de
esta ciudad, el Gobierno de Colombia realizara, sostendra e

incrementara con fondo del Tesoro Nacional las siguientes
obras:

a) Remodelacidén de la Avenida de El Fundador;
b) Terminacién de la Avenida de Circunvalacidn;

c) Construccién de un edificio para oficinas plblicas
nacionales, y

d) Restauracién de los monumentos nacionales propios de 1la
ciudad.
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Articulo 2. Con ocasién de cumplirse el 29 de julio de 1975

los 450 anos de la fundacidén de Santa Marta, el Banco de
la Replblica emitira monedas de oro con la efigie del
Fundador y el escudo de Santa Marta, cuyo producido se
destinara para las obras en dicha ciudad.

Articulo 3. Para la misma fecha el Gobierno Nacional erigira
en Santa Marta un monumento alusivo a la fundacién e
historia de la ciudad.

Articulo 4. Las Mesas Directivas de ambas Camaras

representaran al Congreso en los actos conmemorativos del 29
de julio de 1975 en Santa Marta, y en acto solemne
entregaran al Concejo Municipal un ejemplar de esta Ley
con las firmas autdgrafas de los miembros de este Congreso.

Articulo 5. Como homenaje a Santa Marta, la ciudad mas antigua
en tierra firme del Continente Americano, el Gobierno
Nacional, por conducto de los organismos especializados
elaborara y ejecutara, dentro de sus planes de desarrollo

econdémico y social, las obras que ella necesite en el area
urbana para mejorar e incrementar sus servicios tendientes
a lograr el progreso y bienestar de sus gentes y su
realizacién como centro turistico de primer orden en el pais.

La determinacidén de las obras a que alude este articulo, asi
como la prioridad de ellas, requiere el concepto favorable
de la Oficina de Planeacidén Nacional.

Para la realizacion de las obras a que se refiere el presente
articulo se apropia la suma de veinte millones de pesos
($ 20.000.000.00).



Articulo 6. El Gobierno Nacional incluird en el Presupuesto de
la préxima vigencia las partidas asignadas en la presente
Ley, quedando facultado igualmente para abrir los créditos
y hacer los traslados, hacer o autorizar empréstitos y
demas operaciones de orden fiscal y presupuestal que sean
necesarios para el pago de las partidas a que se refieren los
articulos lo. y 50. de esta Ley.

Articulo 7. Esta Ley rige desde su sancidn.

Dada en Bogotd, D. E., a los trece dias del mes de diciembre
de mil novecientos setenta y tres.

El Presidente del honorable Senado,
HUGO ESCOBAR SIERRA
E1l Presidente de la honorable Camara de Representantes,
DAVID ALJURE RAMIREZ
El Secretario General del honorable Senado,
Amaury Guerrero.

El Secretario General de la honorable Cédmara de
Representantes,

Néstor Eduardo Nifio Cruz.

Republica de Colombia-Gobierno Nacional.
Bogota, D. E., 31 de diciembre de 1973.
Publiquese y ejecltese.

MISAEL PASTRANA BORRERO



E1l Ministro de Hacienda y Crédito Publico,
Luis Fernando Echavarria Vélez.
ELl Ministro de Obras PuUblicas,

Argelino Duran Quintero.

LEY 30 DE 1973

LEY 30 DE 1973

(diciembre 28 de 1973)

por la cual se aprueba el “Protocolo que modifica el
convenio para la unificacién de ciertas reglas relativas
al transporte aéreo internacional firmado en Varsovia el
12 de octubre de 1929 modificado por el Protocolo hecho en
La Haya el 28 de septiembre de 1955”

El Congreso de Colombia,
DECRETA

Articulo Unico. Apruébese el “Protocolo que modifica el
Convenio para la unificacién de ciertas reglas relativas
al transporte aéreo internacional, firmado en Varsovia el
12 de octubre de 1929 modificado por el Protocolo hecho en
La Haya el 28 de septiembre de 1955”, hecho en ciudad de
Guatemala el 8 de marzo del971 y firmado por el
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Plenipotenciario de Colombia en la misma fecha, cuyo texto
oficial es el siguiente:

Los Gobiernos Firmantes,

Considerando que es deseable modificar el Convenio para la
unificacidn de ciertas reglas relativas al transporte
aéreo internacional, firmado en Varsovia el 12 de octubre
de 1929 modificado por el Protocolo hecho en La Haya el 28 de

septiembre de 1955,

HAN CONVENIDO lo siguiente:
CAPITULO PRIMERO
Modificaciones al Convenio.
Articulo 1.

ELl Convenio que se modifica por las disposiciones del
presente Capitulo es el Convenio de Varsovia modificado en
La Haya en 1965.

Articulo II

Se suprime el articulo 3 del Convenio y se sustituye por
lo siguiente:

Articulo 3.
a) la indicacién de los puntos de partida y destino;

b) si los puntos de partida y destino estan situados en el
territorio de una sola Alta Parte Contratante y se ha
previsto una o mas escalas en el territorio de otro
Estado, deberd indicarse una de esas escalas.

2. La expedicion del documento mencionado en el parrafo
anterior podra sustituirse por cualquier medio que deje
constancia de los datos senalados en a) y b) del parrafo
anterior.



3. ELl incumplimiento de lo dispuesto en los parrafos
precedentes no afectara a la existencia ni a la validez
del contrato de transporte, que quedara sujeto a las
reglas del presente Convenio, incluso las relativas a la
limitacién de responsabilidad.

Articulo III

Se suprime el articulo 4 del Convenio y se sustituye por
el siguiente:

Articulo 4.

1. En el transporte de equipaje facturado, debera
expedirse un taldén de equipaje que, si no esta combinado
con un documento de transporte que cumpla con 1los
requisitos del articulo 3, parrafo 1, o incorporado al mismo,
debera contener:

a) La indicacién de los puntos de partida y destino:

b) Si los puntos de partida y destino estan situados en el
territorio de una sola Alta Parte Contratante y se ha
previsto una o mds escalas en el territorio de otro
Estado, deberd indicarse una de esas escalas.

2. La expedicién del taldén de equipaje mencionado en el
parrafo anterior podra sustituirse por cualquier medio que
deje constancia de los datos seflalados en a) y b) del
parrafo anterior.

Articulo IV

Se suprime el articulo 17 del Convenio y se sustituye por
el siguiente:

Articulo 17.

1. El transportista serd responsable del dafio causado en
caso de muerte o de lesién corporal del pasajero por la



sola razéon de que el hecho que las haya causado se produjo
a bordo de la aeronave o durante cualquiera de las
operaciones de embarque o desembarque.

Sin embargo, el transportista no serd responsable si 1la
muerte o lesién se debe exclusivamente al estado de salud
del pasajero.

2. E1 transportista serd responsable del dafio ocasionado

en caso de destruccidn, perdida o averia del equipaje por
la sola razéon de que el echo que haya causado la
destruccién, pérdida o averia se produjo a bordo de 1la
aeronave, durante cualquiera de las operaciones de
embarque o desembarque, o durante cualquier periodo en que
el equipaje se halle bajo custodia del transportista. Sin
embargo el transportista no sera responsable si el dafio se
debe exclusivamente a la naturaleza o vicio propio del
equipaje.

3. A menos que se indique otra cosa, en el presente
Convenio el término “equipaje” significa tanto el equipaje
facturado como los objetos que lleve el pasajero.

Articulo V

En el articulo 18 del Convenio se suprimen los parrafos 1
y 2 y se sustituyen por los siguientes:

1. El transportista sera responsable del dafio ocasionado
en caso de destruccién, pérdida o averia de mercancias,
cuando el hecho que haya causado el daino se haya producido
durante el transporte aéreo.

2. El transporte aéreo, en el sentido del parrafo
precedente, comprenderd el periodo durante el cual las
mercancias se hallen bajo custodia del transportista, en
el aerdédromo, a bordo de una aeronave, en caso de aterrizaje

fuera de un aerddromo, en cualquier lugar.



Articulo VI

Se suprime el articulo 20 del Convenio y se sustituye por
el siguiente:

Articulo 20.

1. En el transporte de pasajeros y equipaje, el
transportista no sera responsable del daino ocasionado por
retraso, si prueba que tanto él como sus dependientes,
tomaron todas las medidas necesarias para evitar el dano o que
les fue imposible tomarlas.

2. En el transporte de mercancias, el transportista no
sera responsable del dafo ocasionado en caso de
destruccién, pérdida, averia o retraso, si prueba que,
tanto él como sus dependientes, tomaron todas las medidas
necesarias para evitar el dano a que les fue imposible
tomarlas.

Articulo VII
Articulo 21

Si el transportista prueba que la culpa de la persona que
pide una indemnizacidn ha causado el daifo o ha contribuido
a él, quedara exento total o parcialmente de
responsabilidad con respecto a tal persona, en la medida que
tal culpa haya causado el dafo o contribuido a él.

Cuando se reclame una indemnizacidn por una persona que no
sea el pasajero, en razén de la muerte o lesidén de este
Gltimo, el transportista quedard igualmente exento total o
parcialmente de responsabilidad, en la medida en que pruebe
que la culpa de dicho pasajero haya causado el dafio o
contribuido a él.

Articulo VIII

Se suprime el articulo 22 del Convenio y se sustituye por



el siguiente:
Articulo 22.

1. a) En el transporte de personas, la responsabilidad del
transportista se limitara a la suma de un millédn
qguinientos mil francos por el conjunto de 1las
reclamaciones, cualquiera que sea su titulo, referente al daho
sufrido como consecuencia de la muerte o lesiones de cada
pasajero. En el caso de que, con arreglo de la ley y el
tribunal que conozca del asunto la indemnizacidn puede ser
fijada en forma de renta, el capital de 1la renta no podra
exceder de un millén quinientos mil francos.

b) En caso de retraso en el transporte de persona, la
responsabilidad del transportista se limita a sesenta y
dos mil quinientos francos por pasajero.

c) En el transporte de equipaje, la responsabilidad del
transportista en caso de destruccion, pérdida, averia o
retraso se limitara a quince mil francos por pasajero.

2. a) En el transporte de mercancias, la responsabilidad

del transportista se limitard a la suma de doscientos
cincuenta francos por kilogramo, salvo declaracion
especial de valor fecha por el expedidor en el momento de la
entrega del bulto al transportista y mediante el pago de
una tasa suplementaria, si hay lugar a ello. En este caso,
el transportista estara obligado hasta pagar el importe de
la suma declarada, a menos que pruebe que este es superior al
valor real en el momento de la entrega.

b) En caso de perdida, averia o retraso de unas parte de
las mercancias o de cualquier objeto en ellas contenido,
solamente se tendra en cuenta el peso total del bulto para
determinar el limite de responsabilidad del transportista. Sin

embargo cuando la pérdida , averia o retraso de una parte
de las mercancias o un objeto en ellas contenido afecte el
valor de otros bultos comprendidos en la misma carta de



porte aéreo, se tendrd en cuenta el peso total de tales bultos
para determinar el limite de responsabilidad.

3. a) Los tribunales de las Altas Partes Contratantes que,
conforme a su legislacién, carezcan de la facultad de
imponer costas procésales, incluidos honorarios del
letrado, podran conceder discrecionalmente al demandante, en
los litigios en que se aplique el presente Convenio, todo
o parte de las costas procésales, incluyendo los
honorarios de letrado que el tribunal considere
razonables.

b) Las costas procésales, incluidos los honorarios de
letrado, conforme al parrafo precedente, solamente se
concederan si, hecha por el demandante una peticién por
escrito al transportista de la cantidad que reclama, con los

detalles del cdlculo de la misma, el transportista, en el
plazo de seis meses a partir de haber recibido la
mencionada peticidon, no hace una oferta por escrito de
arreglo por una cantidad igual, por 1lo menos, a la
indemnizacién concedida, dentro del limite aplicable.
Dicho plazo se prorrogara hasta el momento de interponer
la accidén, si esto ocurre transcurridos los citados seis
meses.

c) Las costas procésales, incluidos los honorarios de
letrado, no se tendran en cuenta al aplicar los limites
prescritos en el presente articulo.

4. Las sumas en francos mencionados en este articulo y en
el articulo 42 se consideraran que se refieren a una
unidad de moneda consistente en sesenta y cinco miligramos
y medio de otro con ley de novecientas milésimas. Podran ser

convertidas en moneda nacional en nimeros redondos.

Esta conversidn, a moneda nacional distinta de la moneda
oro, se efectuara, si hay procedimiento judicial, con
sujecion al valor de oro de dicha moneda nacional en la



fecha de la sentencia.
Articulo IX

Se suprime el articulo 24 del Convenio y se sustituye por
el siguiente:

1. En el transporte de mercancias, toda accién por dafos,
cualquiera que sea su titulo, solamente podra ejercitarse
dentro de las condiciones y limites sefalados en el
presente convenio.

2. En el transporte de pasajeros y equipaje, cualquiera
accién por dafos, ya se funde en el presente Convenio, ya
en un contrato, ya en un acto ilicito, ya en cualquier
otra causa, solamente podra ejercitarse de acuerdo con las
condiciones y limites de responsabilidad previstos en el
presente Convenio, sin que ello prejuzgue la cuestidn de
que personas puedan ejercitar las acciones y de sus
respectivos derechos. Estos limites de responsabilidad

constituyen un maximo que sera infranqueable cuales quiera
gue sean las circunstancias que hayan dado origen a dicha
responsabilidad.

Articulo X

Se suprime el articulo 25 del Convenio y se sustituye por
el siguiente:

Articulo 25

El limite de responsabilidad previsto en el parrafo 2 del
articulo 22 no se aplicard ni se prueba que el dafio es el
resultado de una accién u omision del transportista o de
sus dependientes, con intencidén de causar el dafio; sin
embargo, en el caso de accidén u omisidén de los dependientes
habrd que probar también que estos actuaban en el
ejercicio de sus funciones.

Articulo XI



En el articulo 25-A del Convenio se suprimen los parrafos
1y 3y se sustituyen por los siguientes:

1. Si se intenta una accidon contra un dependiente del
transportista, por dahos a que se refiere el Convenio,
dicho dependiente, si aprueba que actuaba en el ejercicio
de sus funciones, podrda ampararse en los limites de
responsabilidad que pudiera invocar el transportista en
virtud del presente Convenio.

3. Las disposiciones de los parrafos 1 y 2 del presente

articulo no se aplicaran al transporte de mercancias, si
se prueba que el dafno es el resultado de una accion u
omision del dependiente, con intencidén de causar el dafo, o
con temeridad y sabiendo que probablemente causaria dafio.

Articulo XII

En el articulo 28 del Convenio el actual parrafo 2 pasa a
ser parrafo 3 y se incluye como nuevo parrafo 2 el
siguiente:

2. Con respecto al dano resultante de la muerte, lesiones
y retraso del pasajero, destruccién , pérdida, averia y
retraso del equipaje, la acciodn podra interponerse ante
uno de los tribunales mencionados en el parrafo 1 del presente
articulo o, en el territorio de una Alta Parte
Contratante, ante el tribunal en cuya demarcacion
jurisdiccional el transportista tenga un establecimiento, si
el pasajero tiene su domicilio o residencia permanente en
el territorio de la misma Alta Parte Contratante.

Articulo XIII

Después del articulo 30 del Convenio se afade el siguiente
articulo:

Articulo 30-A

Ninguna de las disposiciones del presente Convenio



prejuzga la cuestién de si la persona responsable de
acuerdo con el mismo tiene o no derecho a repetir contra
alguna otra persona.

Articulo XIV

Después del articulo 35 del Convenio se afade el siguiente
articulo:

Articulo 35-A

Ninguna de las disposiciones del presente Convenio
impedird a un Estado establecer y aplicar en su territorio
un sistema para complementar la indemnizacién pagadora a
los reclamantes en virtud del Convenio por concepto de
muerte o lesiones de los pasajeros. Tal sistema deberd cumplir
las siguientes condiciones:

a) no impondra en ningln caso al transportista ni a sus
dependientes responsabilidad alguna adicional a 1la
establecida en el presente Convenio;

b) no impondra al transportista carga econdmica o
administrativa alguna, aparte de la de recaudar en dicho
Estado la contribucidén de los pasajeros si se le solicita;

c) no deberd dar lugar a discriminacién alguna entre los
transportistas con respecto a los pasajeros afectados, y
los beneficios a que estos tengan derecho, de conformidad
con el sistema, se les concederan independientemente al
transportista cuyos servicios hubieren utilizado;

d) si un pasajero hubiera contribuido al sistema,
cualquier persona que haya sufrido danos como consecuencia
de la muerte o lesiones de tal pasajero tendra derecho a
los beneficios del sistema.

Articulo XV

Después del articulo 41 del Convenio se afade el siguiente



articulo:
Articulo 42.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 41, se
convocaran conferencias de las Partes en el Protocolo
hecho en la Ciudad de Guatemala el 8 de marzo de 1971, los
afos quinto y décimo, respectivamente, después de la fecha de
entrada en vigor de dicho Protocolo, a fin de revisar el
limite fijado en el articulo 22, parrafol.

a) del Convenio modificado por el citado Protocolo.

2. En cada una de las conferencias mencionadas en el
parrafo 1 del presente articulo, el limite de
responsabilidad previsto en el articulo 22, parrafo 1 a)
en vigor en la fecha de tales conferencias no se aumentara en
mas de ciento ochenta y siete mil quinientos francos.

3. A reservar de lo dispuesto en parrafo 2 del presente
articulo y a no ser que antes del 31 de diciembre del
quinto y décimo afios, a partir de la fecha de entrega en
vigor del Protocolo a que se refiere el parrafo 1 del presente

articulo las conferencias mencionadas anteriormente
decidan lo contrario por una mayoria de los dos tercios de
las Partes presente y votantes, el limite de
responsabilidad del articulo 22, parrafo 1 a) en vigor en las
fechas respectivas de tales conferencias se aumentara en
ciento ochenta y siete mil quinientos francos.

4. El limite aplicable sera el que de acuerdo con los

parrafos anteriores este en vigor en el momento en que
ocurra el hecho que ocasione la muerte o las lesiones del
pasajero.

CAPITULO II
Campo de Aplicacién del Convenio Modificado.

Articulo XVI.



ELl Convenio de Varsovia, modificado en La Haya en 1955 y
por el presente Protocolo se aplicara al transporte
internacional definido en el articulo 1 del Convenio, si
los puntos de partida y de destino mencionados en dicho
articulo se encuentran en el territorio de dos Partes del
presente Protocolo o en el territorio de una sola Parte,
si hay una escala prevista en el territorio de cualquier
otro Estado.

CAPITULO III
Clausulas Finales.
Articulo XVII

Para las Partes de este Protocolo, el Convenio de Varsovia
modificado en La Haya en 1955 y el presente Protocolo se
considerard e interpretaran como un solo instrumento, que
se designara con el nombre de Convenio de Varsovia modificado

en La Haya en 1955 y en la ciudad de Guatemala en 1971.

Articulo XVIII

Hasta la fecha en que entre en vigor, de acuerdo con 10
previsto en el articulo XX, el presente Protocolo
permanecera abierto a la firma de todos los Estados
miembros de las Naciones Unidas o de alguno de sus organismos
especializados o del Organismo Internacional de Energia
Atémica o parte de los Estatutos de la Corte Internacional
de Justicia y de todo Estado invitado por la Asamblea
General de las Naciones Unidas a formar parte de este
Protocolo.

Articulo XIX

1. EL presente Protocolo se sometera a la ratificacidn de
los Estados signatarios.

2. La ratificacidn del presente Protocolo por todo Estado
que no sea parte en el Convenio de Varsovia o por todo



Estad que no sea Parte en el Convenio de Varsovia
modificado en La Haya en 1955 implicara la adhesién al
Convenio de Varsovia modificado en La Haya en 1955 y en la
ciudad de Guatemala en 1971.

3. Los instrumentos de ratificacidon seran depositados en
la Organizacidn de Aviacion Civil Internacional.

Articulo XX

1. El presente Protocolo entrara en vigor el nonagésimo
dia a contar desde 1la fecha del depdsito del trigésimo
instrumento de ratificacidén, a condicion de que el total
del trafico aéreo internacional regular- expresado en
pasajeros- kilogramos, de acuerdo con las estadisticas
correspondientes al ano 1970 publicadas por 1la
Organizaciodn de Aviacion Civil Internacional de las lineas
aéreas de cinco Estados que hayan ratificado el presente
protocolo represente por lo menos el 40% del total del
trafico aéreo internacional regular de las lineas aéreas
de los Estados Miembros de la Organizacion de Aviaciédn Civil

Internacional en dicho afo. Si en el momento del depdsito
del trigésimo instrumento de ratificacidén no se ha
cumplido dicha condicidén, el Protocolo no entrara en vigor
hasta el nonagésimo dia a contar desde la fecha en que se haya

satisfecho 1la misma. El presente Protocolo entrara en
vigor para cada Estado que lo haya ratificado después del
depésito del Ultimo instrumento de ratificacién necesario
para la entrada en vigor del presente protocolo, el nonagésimo
dia a partir del depdsito de su instrumento de
ratificacidn.

2. Tan pronto como entre en vigor el presente protocolo,
sera registrado en la Organizacion de las Naciones Unidas
por la Organizacion de Aviacion Civil Internacional.

Articulo XXI

1. Después de su entrada en vigor, el presente Protocolo



quedara abierto a la adhesién de todo Estado indicado en
el articulo XVIII.

2. La adhesion del presente Protocolo por un Estado que no
sea Parte en el Convenio de Varsovia o por un Estado que
no sea Parte en el Convenio de Varsovia modificado en La
Haya en 1955, implicara la adhesion al Convenio de Varsovia

modificado en La Haya en 1955 y en la ciudad de Guatemala en
1971.

3. La adhesidn se efectuara mediante el depdsito de un
instrumento de adhesidn en la Organizacién de Aviaciodn
Civil Internacional y surtira efecto el nonagésimo dia a
contar de la fecha de depdsito.

Articulo XII

1. Toda Parte en el presente protocolo podrd denunciarlo
mediante notificacidn dirigida a la Organizacidn de
Aviacion Civil Internacional.

3. Para las Partes en el presente protocolo, la denuncia
por cualquiera de ellas del Convenio de Varsovia de
acuerdo con su articulo 39 o del Protocolo de La Haya de
acuerdo con su articulo XXIV no podra ser interpretada como
una denuncia del Convenio de Varsovia modificado en La
Haya en 1955 y en la ciudad de Guatemala en 1971.

Articulo XXIII

1. Solamente podran formularse al presente Protocolo las
reservas siguientes:

a) todo Estado cuyos tribunales carezcan, de acuerdo con
su legislacién, de 1la facultad de imponer costos
procésales, incluso los honorarios de letrado, podra en
cualquier momento, mediante notificacidén dirigida a la
Organizacién de Aviacién Civil Internacional, declarar que
el articulo 22, parrafo 3 a) no se aplica en sus



tribunales, vy

b) todo Estado podrd declarar en cualquier momento,
mediante notificacidn dirigida a la Organizacidn de
Aviacion Civil Internacional, que el Convenio de Varsovia
modificado en La Haya en 1955 y en la ciudad de Guatemala en
1971, no se aplacara al transporte de personas, equipaje y
mercancias efectuado por cuanta de sus autoridades
militares, en las aeronaves matriculadas en tal Estado,
cuya capacidad total haya sido reservada por tales autoridades
0 por cuenta de las mismas.

2. Todo Estado que haya formulado la reserva prevista en
el parrafo anterior, podra retirarla en cualquier momento
notificdndolo a la Organizacion de Aviacién Civil
Internacional.

Articulo XXIV

La Organizacién de Aviacidén Civil Internacional
comunicara, a la mayor brevedad, a todos los Estados
signatarios o adherentes, las fechas de cada una de las
firmas, la fecha del depdésito de cada instrumento de
ratificacién o adhesién, la fecha de entrada en vigor del
presente Protocolo, y de mas informacidn pertinente.

Articulo XXV

Para las Partes del presente protocolo que sean también
Partes en el Convenio complementario del Convenio de
Varsovia para la unificacion de ciertas reglas relativas
al transporte aéreo internacional efectuado por una persona
que no sea el transportista contractual, firmado en
Guadalajara el 18 de septiembre de 1961 (en adelante
denominado “Convenio de Guadalajara”), toda menciodon del
“Convenio de Varsovia” contenida en el Convenio de
Guadalajara, se aplicaran también al Convenio de Varsovia
modificado en La Haya en 1955 y en la ciudad de Guatemala
en 1971, en los casos en que el transporte efectuado seglin en



contrato mencionado en el parrafo b) del articulo 1 del
Convenio de Guadalajara se rija por el presente Protocolo.

Articulo XVI

El presente Protocolo quedara abierto hasta el 30 de
septiembre de 1971, a la firma de los Estados mencionados
en el articulo XVIII, en el Ministerio de Relaciones
Exteriores de la Replblica de Guatemala, y con posterioridad a
dicha fecha, hasta que entre en vigor de conformidad con
lo dispuesto en el articulo XX, en la Organizacidén de
Aviacién Civil Internacional. El Gobierno de 1la Republica
de Guatemala informara, a la mayor brevedad, a la Organizacidn
de Aviacidén Civil Internacional de cualquier firma que
reciba y de la fecha de la misma, en el periodo en que el
Protocolo se encuentre abierto para su firma en la ciudad
de Guatemala.

En TESTIMONIO DE LO CUAL, los plenipotenciarios que
suscriben, debidamente autorizados, firmaran el presente
Protocolo.

HECHO en la ciudad de Guatemala, el octavo dia del mes de
marzo del afio de mil novecientos setenta y uno, en tres
textos, auténticos en espafiol, francés e inglés. La
Organizacién de Aviacién Civil Internacional se encargara de
redactar el texto auténtico en ruso del presente
Protocolo.

En caso de divergencias, hara fe el texto en idioma
francés, en que fue redactado el Convenio de Varsovia.

ES COPIA FIEL Y AUTENTICA. Direccién de Asuntos Juridicos
de OACI, con su correspondiente sello de dicha oficina y
sin fecha.

(fdo,) firma legible.

ES FIEL COPIA del texto en espafol certificado del



“Protocolo que modifica el Convenio para la unificacién de
ciertas reglas relativas al transporte aéreo internacional
firmado en Varsovia el 12 de octubre de 1929, modificado por
el Protocolo hecho en La Haya el 28 de septiembre de
1955"”, que reposa en los archivos de la Oficina Juridica
del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Jefe de la Oficina Juridica.
Ministro de Relaciones Exteriores.
Rama Ejecutiva del Poder publico.
Presidencia de la Republica.
Bogota, D. E., agosto de 1971.

Aprobado. Sométase a la consideracién del Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.

MISAEL PASTRANA BORRERO
El Ministro de Relaciones Exteriores,
Alfredo Vazquez Carrizosa.

Dada en Bogota, D. E., a los seis dias del mes de
noviembre de mil novecientos setenta y tres.

El Presidente del honorable Senado,

HUGO ESCOBAR SIERRA.

E1l Presidente de la honorable Cédmara de Representantes,
David Aljure Ramirez.

El Secretario General del honorable Senado,

Amaury Guerrero.

El Secretario General de la honorable Cédmara de



Representantes,
Néstor Eduardo Nifio Cruz.
Republica de Colombia- Gobierno Nacional.
Bogotd D. E., 28 de diciembre de 1973.
Publiquese y ejecltese.
MISAEL PASTRANA BORRERO
ELl Ministro de Relaciones Exteriores,

Alfredo Vazquez Carrizosa.

LEY 3 DE 1973

LEY 3 DE 1973

por la cual se amplia el reconocimiento de una deuda de la
Nacidén para con el Departamento de Caldas, contenido en la
Ley 202 de 1959 y se dictan otras disposiciones.

El Congreso de Colombia

DECRETA:
Articulo 1. Ampliase el reconocimiento contenido en la Ley 202
de 1959, a favor del Departamento de Caldas. La Nacidn
contribuira con la suma de diez millones de pesos

($10.000.000.00) para el pago de la deuda publica a cargo del


https://www.dmsjuridica.com/buscador_20179478954/legislacion/leyes/2024/02/06/ley-3-de-1973/

Departamento de Caldas.

Articulo 2. La Nacién pagara al Departamento de Caldas la
cantidad fijada en el articulo anterior, mediante cuotas
de dos millones de pesos ($2.000.000.00) durante cada una
de las cinco vigencias presupuéstales proximas.

Articulo 3. El Gobierno Nacional incluira necesariamente
en el proyecto de presupuesto que haya de presentar al
Congreso en los cinco proximos afos la suma que se
establece en el articulo anterior y de no hacerlo, queda
facultado para abrir créditos o efectuar los traslados
necesarios para que esta Ley tenga cabal cumplimiento.

Articulo 4. Esta Ley regira desde su sancidn.
Dada en Bogota, D. E., a 14 de marzo de 1973.
El Presidente del Senado,

VICTOR RENAN BARCO

EL Presidente de la Camara de Representantes,
DAVID ALJURE RAMIREZ

El Secretario General del Senado,

Amaury Guerrero.

El Secretario General de la honorable Céamara de
Representantes,

Néstor Eduardo Nifio Cruz.

Republica de Colombia. Gobierno Nacional.
Bogota, D. E., 27 de marzo de 1973.
Publiquese y ejecltese.

MISAEL PASTRANA BORRERO



El Ministro de Gobierno,
Roberto Arenas Bonilla.
EL Ministro de Hacienda y Crédito Publico, encargado,

Hugo Palacios Mejia.

LEY 29 DE 1973

LEY 29 DE 1973

(diciembre 28 de 1973)

Por la cual se crea el Fondo Nacional del Notariado y se
dictan otras disposiciones.

*Nota de Vigencia*

Derogada parcialmente por el Decreto
1672 de 1997.

El Congreso de Colombia,


https://www.dmsjuridica.com/buscador_20179478954/legislacion/leyes/2024/02/06/ley-29-de-1973/

DECRETA

Articulo 1. El Notariado en su servicio publico que se presta
por los Notarios e implica el ejercicio de la fe not.

La fe plUblica o nototorga plena autenticidad a las
declaraciones emitidas ante el Notario y a lo que éste
exprese respecto de los hechos percibidos por él en el
ejercicio de sus funciones, en los casos y con los requisitos
que la ley establece. (Nota: Las expresiones seflaladas con
negrilla en este articulo fueron declaradas exequibles por
la Corte Constitucional en la Sentencia C-741 de 1998.)

Articulo 2. La remuneracién de los Notarios la constituyen las
sumas que reciban de los usuarios por la prestacion de sus
servicios, de acuerdo con las tarifas legales, y por
subsidios que les fije el Fondo Nacional del Notariado o la

Superintendencia de Notariado y Registro cuando fuere el
caso.

Con esta remuneracidén los Notarios estan obligados a
costear y mantener el servicio.

Articulo 3. Los Notarios creardn bajo su responsabilidad, 1los
empleos que requiera el eficaz funcionamiento de las
oficinas a su cargo, y enviaran a la Superintendencia
copia de las providencias que dicten en este sentido.

Articulo 4. El pago de las asignaciones de los empleados
subalternos de los Notarios, asi como la dotacidén y
sostenimiento de las respectivas oficinas, se hara por
tales funcionarios de los recursos que perciban de 1los



usuarios por concepto de los derechos notes que autoriza
la Ley.

Articulo 5. La Superintendencia de Notariado y Registro, con
aprobacién del Gobierno Nacional y oido el Colegio de
Notarios Fijara la remuneracién de 1los empleados
subalternos de las Notarias cuyo trabajo se pague a destajo,
por cada hoja de papel sellado que elabore. Dicha
remuneracién se modificara cuando las condiciones socio-
econdmicas asi lo aconsejen.

Los aumentos que se efectlien en virtud de esta
autorizacién deberan guardar la debida proporcién con los
de la tarifa not.

Articulo 7. El numeral 14 del articulo 198 del Decreto ley 960
de 1970, quedara asi:

“El incumplimiento de sus obligaciones para con 1la
Superintendencia de Notariado y Registro, el Fondo
Nacional del Notariado, el Colegio de Notarios, sus
empleados subalternos y las entidades de seguridad o prevision
social”. (Nota: Las expresiones resaltadas en este
articulo fueron declaradas inexequibles por la Corte
Constitucional en la Sentencia C-399 de 1999.).

Articulo 8. Declarado inexequible por la Corte Constitucional
en la Sentencia C-399 de 1999. Ademas de las calidades que
exige la ley, para ejercer en propiedad el cargo de
Notario se requiere estar afiliado al Colegio de Notarios.

La vigilancia que actualmente ejerce la Superintendencia



de Notariado y Registro podra extenderse también al
Colegio de Notarios.

Articulo 9. Derogado por el Decreto 1672 de 1997, articulo 11.
Créase el Fondo Nacional del Notariado, con personeria
juridica, con el objeto de mejorar las condiciones
econdmicas de los Notarios de insuficientes ingresos, y de
proponer por la capacitacidén de los Notarios y 1la
divulgacion del derecho not, en la forma y términos que
establezca la Junta Directiva de dicho Fondo.

Articulo 10. El Fondo Nacional del Notario estara administrado
por una Junta Directiva compuesta por el Ministro de
Justicia, o su delegado, quien la presidird, por el
Superintendente de Notariado y Registro, el Presidente del
Colegio de Notarios y un Notario de tercera categoria elegido
por ellos.

Paragrafo. Mientras a juicio de la Junta Directiva, el
Fondo no este en capacidad de costear sus servicios de
Tesoreria y Auditoria, los dineros que se recauden seran
administrados por la Superintendencia de Notariado y Registro,
en una cuenta especial que no podra ser contra acreditada,
ni sus dineros destinados a cubrir ningdn gato ajeno al
Fondo.

Articulo 11. El Fondo Nacional del Notariado se reformara y
mantendrd con 1los aportes que deberan hacer de sus
ingresos todos los Notarios del pais en proporcién al
nimero de escrituras que se otorguen en sus respectivos
despachos, en la forma que disponga el Gobierno Nacional vy
hasta la cantidad de diez pesos ($10.00) por cada
escritura, mientras estén vigentes las tarifas sefialadas en la



Ley la de 1962. Igualmente hardn parte del Fondo de los
aportes que reciba del Gobierno Nacional o de 1los
particulares.

En todo caso de variacidén de la tarifa notel Gobierno
Nacional debera aumentar los aportes de los Notarios en
proporcién a sus nuevos ingresos.

Paragrafo. Los aportes del Gobierno Nacional podran
cubrirse mediante recursos ordinarios del presupuesto, o
de recaudos especiales en la tarifa not, por conducto de
la Superintendencia de Notariado y Registro.

Articulo 12. El no pago oportuno de los aportes obligatorios

hard incurrir al responsable en causal de mala conducta

que calificard y sancionara la Superintendencia de

Notariado y Registro de oficio o a peticidén de o Fondo o del
Colegio de Notarios.

Articulo 13. Derogado por el Decreto 1672 de 1997, articulo

11. El Fondo Nacional de Notariado a través de su Junta
Directiva se dara sus propios estatutos y reglamentos, los
cuales requeriran, para su validez, la aprobacidn del

Ministerio de Justicia.

Articulo 14. La Junta Directiva del Fondo Fijara anualmente el

monto del subsidio a que tienen derecho los Notarios,

seguin los circulos y regiones, vy teniendo en cuenta

especialmente el numero de escrituras otorgadas en cada uno
de aquellos en el ano inmediatamente anterior.

En los circulos donde funciona mas de una Notaria, la
Junta Directiva senalara la cuantia que corresponda a cada
Notario, siguiendo las reglas determinadas en el inciso



anterior, y en consideracién a las circunstancias especiales
para cada uno.

Paragrafo. Ninguin Notario podra gozar de este beneficio
sin que haya cumplido previamente con las obligaciones
para con los usuarios, sus empleados subalternos, la
Superintendencia de Notariado y Registro, el Fondo, el Colegio

de Notarios y las demdas que les imponga la ley.

Articulo 15. *Modificado por el Ley 1796 de 2016, nuevo

texto* Los actos de la naciodn, los departamentos
y municipios y, en general, de todos sus organismos
administrativos, institutos, empresas industriales vy
comerciales y sociedades de economia mixta, que deban
celebrarse por medio de escritura publica, cuando en el
circulo de que se trate haya mas de una Notaria, se

asignaran equitativamente entre las que existan. La
Superintendencia de Notariado y Registro reglamentara el
procedimiento de asignacién, de modo que la Administracién
no establezca privilegios en favor de ningudn Notario.

Cada una de las entidades sometidas al régimen establecido en
la presente disposicidén sera responsable de dar cumplimiento
al procedimiento y dar asignacidén de los actos de
escrituracién en el circulo notarial que corresponda en
orden ascendente. Si versa sobre inmuebles debera tener en
cuenta la ubicacidén de los mismos. La Superintendencia de
Notariado y Registro adelantard 1la vigilancia respectiva.

Paragrafo 1. En las ciudades en las que haya mas de un circulo
registral, la asignacién de los actos escriturarios debera
efectuarse, en tratandose de inmuebles, en las notarias que
se ubiquen dentro de la comprensién territorial del circulo
registral correspondiente.

Paragrafo 2. Con observancia del inciso segundo del articulo
44 dela Ley 1537 de 2012, el tramite especial de reparto



notarial para los actos que involucren la constitucidn de
propiedad horizontal, constitucidén o levantamiento de
gravamenes, adquisicidén o trasferencia del derecho de
propiedad y adquisicidn o transferencia de inmuebles
definidos como Vivienda de Interés Social y Prioritaria
donde comparezcan las entidades financieras del Estado de
orden nacional que otorguen o que otorgaron el crédito para
la adquisicidn de vivienda, sera reglamentado por 1la
Superintendencia de Notariado y Registro, quien tendra en
cuenta para la asignacidn la ubicacién del inmueble y en su
labor de control y vigilancia aplicara el criterio de equidad
a fin de no otorgar privilegios a ningun notario.

*Notas de Vigencia*

Articulo modificado por
el articulo 13 de 1la Ley 1796 de 2016 publicado en el
diario oficial N° .... “por la cual se establecen
medidas enfocadas a la proteccién del comprador de vivienda,
el incremento de la seguridad de las edificaciones y el
fortalecimiento de la Funcién Publica que ejercen 1los
curadores urbanos, se asignan unas funciones a la
Superintendencia de Notariado y Registro y se dictan otras
disposiciones.”

*Nota Jurisprudencial*

Corte Constitucional

Se declara INEXEQUIBLE, mediante la Sentencia (C-285/17,
Magistrado Ponente Dr. Alberto Rojas Rios.



*Texto Original de la Ley 29 de 1973*

Articulo 15. Los actos
de la Nacién, los Departamentos, Intendencias, Comisarias
y Municipios, y, en general, de todos sus organismos
administrativos, institutos, empresas industriales vy
comerciales y sociedades de economia mixta, que deban
celebrarse por medio de escritura publica, cuado en el Circulo
de que se trate haya mas de una Notaria, se repartiran
equitativamente entre las que existan. La Superintendencia
de Notariado y Registro reglamentara el procedimiento de
reparto, de modo que la Administracién no establezca
privilegios a favor de ningun Notario.

Paragrafo. Los establecimientos bancarios, oficiales vy
semioficiales, que tengan por objeto principal de sus
actividades desarrollar planes de vivienda y negocios de
finca raiz, quedan sometidos al régimen de reparto y de
sanciones de que tratan los anteriores incisos.

Articulo 16. Los Circulos de Notaria se clasificardn en tres
categorias de acuerdo con la divisidon que, teniendo en
cuenta el numero de escrituras otorgadas en cada uno de
ellos en los uUltimos cinco afos y los factores socio-
econdmicos haga la Superintendencia de Notariado y Registro,
con aprobacioéon del Gobierno Nacional.

Los Circulos de Notaria que tengan por cabecera la capital
de la Republica y las capitales de Departamento con mas de
trescientos mil habitantes, de acuerdo con los estimativos
gue haga al efecto el Departamento Administrativo Nacional de



Estadistica a peticidon de 1la Superintendencia de Notaria y
Registro, seran calificadas en la primera categoria.

Paragrafo. Mientras la clasificacidon a que se refiere el
presente articulo se lleva a cabo, continuara vigente la
actual.

Articulo 17. En los Circulos donde haya mas de una Notaria y
CUyo proceso econémico-social sea notorio, el Gobierno
Nacional, oida la Superintendencia de Notariado y Registro
podra aumentar, para el periodo siguiente y cada cinco
anos, el numero de dichas oficinas.

Paragrafo. El Gobierno, mediante decreto ejecutivo, y por
una sola vez dentro de cada periodo, podrd variar, a
peticién de la Superintendencia de Notariado y Registro, y
oido el Colegio Nacional de Notarios, los numeros, porcentajes
y promedios de que tratan los articulos 123, 124, 1265 y
127 del Decreto ley nimero 960 de 1970, pero siempre con
la restriccidén de que un mismo Circulo de Notarias creadas
no exceda del 50% de las existentes.

Articulo 18. Los dep6sitos de dineros, titulos de crédito,
efectos negociables, valores o documentos que los
otorgantes quieran constituir en poder del Notario para
seguridad, garantia o cumplimiento de las obligaciones
surgidas de los actos o contratos por escrituras otorgadas
ante él, se haran constar en actas suscritas por todos los
interesados, que contendran la descripcidén y monto de los
depdésitos, los fines que se pretenden con el depdsito, y las
condiciones vy términos en que deban ser entregados 1los
objetos a la persona que alli mismo se designe.



Articulo 19. Los depdésitos de dinero de los otorgantes
constituyen en poder del Notario para el pago de impuestos
o contribuciones que implican la obligacidn de darles la
destinacidén que les corresponda, inmediatamente o en los
términos sefalados y comprometen la responsabilidad civil
y penal del Notario en caso de incumplimiento, de darles
una destinacidén diferente de 1la que les corresponda o de
emplearlos en provecho propio o de terceros.

Paragrafo. El Notario a quien le haya sido hecho depdsito
en dinero para lo dispuesto en este articulo, deberd pagar
el respectivo impuesto dentro de los cinco (5) dias
habiles siguientes a la fecha en que legalmente pueda hacerlo,
a menos que el plazo para pagarlo se venza con
anterioridad. Transcurrido este término incurrira en
causal de mala conducta y pagara intereses, a la entidad
oficial acreedora a la tasa fijada por el Ministerio de
Hacienda para los contribuyentes en mora, si hubiere
retencién indebida.

La Superintendencia de Notariado y Registro reglamentara
especialmente lo dispuesto en el anterior y el presente
articulo.

Articulo 20. El articulo 80 del Decreto ley 1250 de 1970
quedard asi:

“El Gobierno Nacional, por medio de la Superintendencia de
Notariado y Registro establecera paulatinamente el nuevo
sistema de registro inmobiliario que debera quedar
implantado plenamente antes del 31 de diciembre de 1974.

Articulo 21. El articulo 10 del Decreto ley 960 de 1970
quedara asi: El ejercicio de la funcidén notes incompatible
con el de todo empleo o cargo publico; con la gestidn



particular u oficial de negocios ajenos; con el ejercicio
de 1la profesidén de abogado; con el de los cargos de
representacion politica; con la condicidén del Ministro de
cualquier culto; con el de los cargos de albacea, curados
dativo, auxiliar de la justicia, con toda intervencién en
politica, distinta del ejercicio del sufragio, y en general,
con toda actividad que perjudique el ejercicio de su
cargo”. (Nota: Las expresiones seialadas con negrilla en
este articulo fueron declaradas exequibles por la Corte
Constitucional en la Sentencia C-1508 de 2000.)

Articulo 22. Derogase los articulos 171, 172 y 174 del Decreto
ley 960 de 1970, 1, 2, 3, 4, 7, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,
31, 32 y 33 del Decreto ley 2163 de 1970 y demas
disposiciones que sean contrarias a la presente Ley.

Articulo 23. Esta Ley regira desde su promulgacidn.

Dada en Bogota, D. E., a 11 de diciembre de 1973.
El presidente del Senado,
HUGO ESCOBAR SIERRA.
El Presidente de la Camara de representantes,
El Secretario del Senado,
Amaury Guerrero.
E1l Secretario de la Camara de Representantes,

Néstor Eduardo Nifno Cruz.



Republica de Colombia. Gobierno Nacional.
Bogota, D. E., 28 de diciembre de 1973.
Publiquese y ejecltese.
MISAEL PASTRANA BORRERO
ELl Ministro de Justicia,

Jaime Castro.



